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Abstrakt: Daniel Kalinowski, KASZUBSKIE OBRAZY NIE-KASZUBOW. O KILKU KWESTIACH
LITERACKICH Z FAKTOREM POSTZALEZNOSCIOWYM. ,POROWNANIA” 20, 2017.
T. XX. S. 63-76. ISSN 1733-165X. Artykul dotyczy podstawowych tendencji w opisach literatury
kaszubskojezycznej, portretujacej nie-Kaszubéw (Florian Ceynowa, Hieronim Derdowski, Alek-
sander Majkowski, Jan Rompski). Zasadniczo daje sie tutaj wyznaczy¢ tendencje sympatii i anty-
patii. Pierwsza pojawia sie gléwnie w stosunku do Polakéw, ktérzy postrzegani sg z perspektywy
wspolnej walki z germanizacja. Jednakze nie jest to spéjna tendencja, poniewaz juz u zatozyciela
dyskursu tozsamosci kaszubskiej Floriana Ceynowy daje si¢ zauwazy¢ krytyke polskiego modelu
spolecznego i narodowych cech charakterologicznych. Druga, odwrotna tendencja przedstawia-
nia innych i obcych najsilniej objawia sie w literaturze kaszubskiej wobec niemieckiego zywiotu
narodowego. Niemal zawsze pelnil on funkcje przyktadu przemocy i zla. Pojawiaja sie wszakze
odstepstwa i bywa, ze Niemcy opisywani sa z szacunkiem i podziwem. Wobec Zydéw literatura
kaszubska nie zajmuje konsekwentnego stanowiska, co wynika z matej liczebnosci tej grupy spo-
tecznej na Pomorzu.

Obcy/inni przedstawieni w literaturze kaszubskiej s dla Kaszubéw zagrozeniem pod wzgledem
liczebnosci, cywilizacji czy kultury. Stad literaci kaszubscy w swych kreacjach stale przeciwstawia-
ja domowy raj zewnetrznym czynnikom kulturowym. Przybysze spoza Kaszub przynosza ze soba
chciwos¢, rozpuste, bezideowosé, rzadko kiedy inspirujac pozytywnymi cechami. Staja sie zatem ko-
lonizatorami Kaszubow, ktérzy utrzymuja wladze w wymiarze pafistwowym a czasami i religijnym.

Abstract: Daniel Kalinowski, KASHUBIAN IMAGES OF NON-KASHUBIANS. ON SOME LITE-
RARY PROBLEMS WITH THE POSTDEPENDENCY FACTOR. “POROWNANIA” 20, 2017. Vol.
XX. P. 63-76. ISSN 1733-165X. The article focuses on the fundamental trends in the descriptions
of Kashubian literature which portrays non-Kashubians (Florian Ceynowa, Henryk Derdowski,
Aleksander Majkowski, Jan Rompski). Basically it gives here designate the tendency of sympathy

1 E-mail: danielkalinowski@op.pl
63



Daniel Kalinowski, KASZUBSKIE OBRAZY NIE-KASZUBOW. O KILKU KWESTIACH....

and antipathy. The first takes place mainly in relation to the Poles who are seen from the perspec-
tive of a common struggle against Germanization. However, this is not a consistent trend because
already in the discourse of the founder of the Kashubian identity, Florian Ceynowa, criticism of
the Polish model of social and national characteristics characterological can be noticed. The se-
cond and opposite trend of presenting the other and the foreign is manifested most strongly in the
literature Kashubian when including the German national element. It was almost always portray-
ed as evil and violent. There are, however, exceptions and sometimes the Germans are portrayed
with respect and admiration. When it comes to the Jewish, the Kashubian literature does not take
a consistent stand because of the small size of this social group in Pomerania.

The foreigners / the others presented in the Kashubian literature are a threat in terms of num-
bers, civilization or culture for the Kashubians. Hence, Kashubian writers in their creations conti-
nuously juxtapose the domestic paradise with the external cultural factors. The newcomers from
outside of Kashubia bring with them greed, immorality and a lack of ideological orientation, whe-
reas they rarely inspire positive attributes. Thus, they become colonizers of the Kashubians and
hold the state and sometimes even religious power.

Mniejszosciowi versus wiekszoSciowi

Literatura kaszubska rozumiana jako piSmiennictwo kaszubskojezyczne to
aktywnos¢ majaca nieco ponad stusiedemdziesiecioletnia metryke. Zaistniata ona
dzieki uporowi kaszubskiego lekarza, ktéry boleénie przeszedt lekcje polskiego pa-
triotyzmu - Floriana Ceynowy (Karnowski; Labuda; Pier6g; Kalinowski 2009). Ten
etnograf i dzialacz postawil wypracowac koncepcje odrebnosci kulturowej Kaszu-
béw i konsekwentnie przez cale Zycie realizowat te idee. Za jego sladem szly kolejne
pokolenia literatow, precyzujac swoje postawy wobec wzorcéw inicjatora kaszub-
skiego dyskursu tozsamosciowego.

Ceynowa pierwszy raz wykreowal w rodzimym jezyku kaszubskie mity fun-
dacyjne oraz sformutowat najwazniejsze wartosci wspdlnoty. Wysunat dzieki lek-
turom kilku kronik historycznych koncepcje o przedchrzescijariskich losach kultu-
rowych, militarnych i spotecznych Kaszubow, ktorych ukazywat jako dziedzicow
plemion Stowianszczyzny poéinocno-zachodniej. Dzieki ludowemu postrzeganiu
Biblii zbudowat mit Kaszub jako Ziemi Swietej, wreszcie odwotujac sie do idei
Wiosny Ludéw, zaprezentowal Kaszubéw jako odrebny naroéd stowianski, majacy
swoje odmienne od Polakéw czy Niemcow historie i przysziosé. Rowniez jego prze-
konania bezposrednio zawarte w minirozprawach i tekstach literackich oraz po-
$rednio umieszczone w materiatach etnograficznych przynosity pierwsze kaszub-
skie samookreslenia wobec innych etnoséw, gléwnie wobec Niemcéw i Polakow.
Poza nimi Ceynowa zaznaczy! swoje nastawienie wobec Rosjan, Czechéw, Stowa-
koéw, Euzyczan oraz Zydéw, choé pojawialo sie ono dosé¢ okazjonalnie, dlatego nie
bedzie tutaj przedmiotem wiekszych analiz (zob. Bukowski 1947; Cieslak; Treder
1995; Kwasniewska).

Juz wéréd wspominanych tutaj dziewietnastowiecznych zagadnierh mozna za-
uwazy¢ zachowania i strategie budowania tozsamosci kaszubskiej, ktére w dwu-
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dziestowiecznej tradycji badawczej sformulowane zostaly w ramach dyskursu
postkolonialnego i postzaleznosciowego®. Przy czym w odniesieniu do kultury ka-
szubskiej o postkolonializmie mozna mysle¢ na linii niemiecko$¢ - kaszubskos¢,
natomiast o postzaleznosci na linii relacji polskos¢ - kaszubsko$é. Dzieje sie tak, po-
niewaz w pierwszym przypadku intelektualici kaszubscy od poczatku opisywania
swej relacji z Niemcami czuli sie zniewalani oraz wykorzystywani, za§ odmiennos¢
jezykowa i wyznaniowa tylko te uczucia potegowala, wytwarzajac uklad koloni-
zator - kolonizowany. Natomiast w drugim przypadku relacja kulturowa bardziej
zasadzala sie na stosunku tradycja starsza - mlodsza i szlachecka - wiejska, a wiec
w zwiazkach zaleznosci cywilizacyjno-spolecznej. Kaszubi, czujac sie przez Pola-
kéw niedocenieni, podzielali jednak z nimi doswiadczenie wsp6lnego pochodzenia
etnicznego (Stowianie), wspoélnej religii (katolicyzm) i wspoélnej polityki antyger-
marskiej (szczegolnie wobec Kulturkampfu), dopiero od czaséw dwudziestolecia
miedzywojennego zaczeli formulowac hasta pobrzmiewajace postkolonialnie, przy
czym byly one bardziej antysanacyjne anizeli antypolskie. Stad tez bardziej zasadne
jest odczytywanie tego typu relacji w §wietle metodologii postzaleznosciowej ani-
zeli postkolonialnej.

Dialog z Polochem

Ceynowa napisal dwa dialogi literackie (zob. Ceynowa): wydana w 1850 roku
Rozméva Pélocha s Kaszebg wraz z Rozmovg Kaszébé z Polochem z 1868 roku tworzy
kompozycje literacka z postaciami Kaszuby i Polaka przekonujacymi sie¢ wzajemnie
o wartosciach swoich tradycji etnicznych oraz ustalajacymi w dyskusjach swiatopo-
gladowych najwazniejsze wartosci tozsamosciowe (Bukowski 1950; Kuik-Kalinow-
ska 2009). Trzeba wszakze pamietac, ze utworéw tych nie mozna traktowac jako
jednoznacznych deklaracji politycznych czy ideowych, poniewaz co chwile wybija
si¢ z nich poetyka dialogu literackiego, a takze elementy ludowego postrzegania
Swiata, ktére stuza raczej satyrze niz dyskursowi ideowo-politycznemu.

Tym niemniej warto przywotac¢ cho¢ kilka sygnatéw $wiadczacych o tym, jak
Ceynowa przedstawial Polaka, kreowanego nie tyle jako reprezentanta catego na-
rodu, co raczej jako przedstawiciela szlachty. W pierwszym dialogu z 1850 roku
Polak wyglada na kogo$ zasobnego, godnego szacunku, wobec kogo nalezy by¢
uprzejmym. Rozmawiajacy z nim Kaszuba cierpliwie odpowiada na zadawane
pytania, nieco ustuznie, ale i drwigco objasnia mu, jak ten moze zosta¢ Kaszuba.
Stale tytutuje go mianem , panie”, ten za$ zwraca si¢ do niego ,chlopie”. Kaszuba

2 Tytulem przykladu tej metodologii mozna przywota¢ opracowania: Cavanagh; Skoérczewski;
Bhabha. Czes$¢ badaczy ustosunkowata sie wobec tych propozycji krytycznie. Stad dyskurs post-
kolonialny w odniesieniu do warunkéw kultury polskiej powinien sta¢ sie postzaleznosciowy, jak
ukazuje to: np. Gosk 2010. W odniesieniu do literatury kaszubskojezycznej: Kalinowski 2012.
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zasypuje Polaka mnéstwem opowiesci etnograficzno-socjologicznych i kulturowo-
-historycznych, by tym samym przekona¢ go do wlasnego systemu wartosci. Jest
defensywny, cho¢ jednoczesnie ironiczny wobec aktywistycznie nastawionego do
rzeczywistosci Polaka.

W drugim z dialogéw Ceynowy relacja pomiedzy rozméwcami znaczaco sie
zmienia. Teraz Kaszuba prezentuje sie jako jednostka dynamiczna, chcaca zmie-
nia¢ rzeczywisto$¢, natomiast Polak wyglada na zadowolonego z siebie, butnego,
a przy tym bardzo wybiérczo wyksztalconego szlachcica. Specyficzne sa powody
zachowania Polaka, ktéry przyjmuje za swoja teorie historyczng, jakoby Lechici po-
chodzili od Chificzykéw, a wiec od najstarszego na ziemi narodu. Co prawda, jak
przyznaje w dialogu Polak, stracili oni w przeciagu wiekéw wiele azjatyckich cech,
lecz pozostali konsekwentni w unikaniu pracy i w checi narzucania woli innym
narodom. Dla Kaszuby z dialogu Ceynowy tego typu przekonania s3 dowodem
na nieposkromiona dume. Poza tym w realiach juz nie starozytnych, lecz nowo-
zytnych sytuuje kulture polska jako niewolniczo zalezng od wzorcéw laciriskich
i francuskich. Ponadto, stojac na stanowisku krytyki okcydentalizmu, oskarza pol-
ska szlachte o zaprzepaszczenie dziedzictwa stowianskiego i o bezkrytyczny libera-
lizm, ktéry niszczy prawe chrzescijaristwo i wszelka duchowosé. Sytuuje to Ceyno-
we jako intelektualiste, ktéry nie wahat sie w jezyku kaszubskim omawiaé kwestii
srodkowoeuropejskiej tozsamosci kulturowej i porusza¢ zagadnien socjalizmu, li-
beralizmu, czy ateizmu (zob. Jedlicki; Stefanowska; Tomaszewska).

Dialogi Ceynowy wykorzystuja stylistyke literatury popularnej, ktéra sprawia,
ze argumentacja interlokutoréw przybiera posta¢ dosadnego zartu z kontekstem ste-
reotypu regionalnego lub narodowego. Sa przy tym nasycone tak polityka, jak zarta-
mi, tak rozwazaniami moralnymi, jak i uciesznymi opowiastkami, wreszcie zaréwno
przykladami budujacymi poczucie wartosci, jak i argumentami jawnie tendencyjny-
mi w swej satyrze czy karykaturze. Z przywotanych tutaj utworéw Ceynowy zaryso-
wuje sie swoista kt6tnia bratnich narodéw, ktdre - reprezentowane przez swoich dys-
kutantéw - wzajemnie udowadniajg sobie wlasne ograniczenia. Oczywiscie sympatia
narracyjna jest po stronie kaszubskiej, to wlasnie spolecznosé pomorska jest depozy-
tariuszka dawnych stowiariskich obyczajéow, kultury przodkéw i zdrowia moralnego.
Polacy ze swoim egoizmem stanowym (szlacheckim) i z klerem realizujacym zalece-
nia przeciwnej polskosci hierarchii koscielnej zaprzepaszczaja mozliwo$¢ utrzymania
wlasnej, przedchrzescijariskiej jeszcze identyfikacji. Co wiecej, przez swoj kompleks
wielkosci szlachta i kler nie dostrzegaja mozliwosci utworzenia wspélnoty z innymi
narodami zamieszkujacymi ziemie polskie. Dlatego tez, jak prowokacyjnie zaznacza
Ceynowa w swoim dialogu, mozliwa jest interwencja ponadpolskiej i ponadkaszub-
skiej sily, przewodzacej ruchom panslawistycznym - Rosji. To z jej strony moze nastg-
pi¢ narzucenie zgota odmiennych praw i porzadkow.

Tak sformulowane przekonanie pokazuje, ze Ceynowa w latach po upadku po-
wstania styczniowego nie szukatl tagodnych wobec Polakéw $rodkow perswazji,
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aby zauwazyli kulturowe racje Kaszub6w, ale wybieral inng metode zdobycia po-
wazania, zwracal sie ku Rosji, upatrujac w niej protektora rozwoju wlasnej, kaszub-
skiej tradycji tozsamosciowej (Matusiak; Kosciriski; Giza; Treder 2001). Przy takim
panslawistycznym podejsciu moglto mu sie wydawag, ze uzyska od strony zaréwno
rosyjskiej, jak i polskiej wiekszy szacunek. Do czasu wyjazdu w 1867 roku na Zjazd
Stowiariski w Moskwie nie zdawat sobie jednak sprawy, ze zainteresowanie rosyj-
skiego srodowiska sprawami kaszubskimi mialo sw6j wymiar polityczny i byto
forma zwiekszania wplywoéw Rosji nad Baltykiem. Panslawisci za pomoca jeszcze
jednego intelektualisty chcieli zdyskredytowac polska dziatalnos¢ patriotyczna. Po-
zostaje kwestig do rozstrzygniecia, czy Ceynowa wiedzial, jakie reformy zamierzat
w polskim szkolnictwie wprowadza¢ rosyjski badacz kaszubszczyzny Aleksander
Hilferding, i czy popieral metody demonizowania kultury polskiej, jakie pojawiaty
sie w srodowisku panslawistow (Glebocki 2000; 2006).

Z silniejszym sie nie dyskutuje

W literaturze kaszubskiej, tak zresztg jak i w innych literaturach slowianskich,
poczucie tozsamosciowej krzywdy, gorszej ekonomicznie jakosci zycia oraz istnie-
nia ze stabsza, mniej atrakcyjna kultura wiejska stale odczuwane byto takze wobec
tradycji niemieckiej (Ortowski; Zernack; Surynt). Traktowanie Stowian i Kaszubéw
przez Niemcéw jako glupich wiesniakéw, ktorzy nie umiejg si¢ porzadnie wysto-
wi¢, stalo sie ciezarem, jaki odczuwali zaniedbani kulturowo w paristwie pruskim
mieszkaricy czesci Pomorza (Borzyszkowski 2009). Tworzyt sie z tego kompleks,
ktéry nie mial podstaw jedynie w kreacji artystycznej, lecz wynikat z realnej, spo-
tecznej i mentalnosciowej sytuacji Kaszubéw wobec Niemcoéw. O ile do Polakéw
Kaszubi mieli zal, iz zapomnieli o ich istnieniu w morzu germarskim, o tyle wobec
Niemcéw w duzo wyrazniejszy sposob zaznaczala sie ich nieche¢ i wrogosé, wy-
mieszana z podziwem i fascynacja. Zywiot niemiecki przynosit ze soba na Kaszuby
skuteczng organizacje panstwowa, wojskowq i wyznaniowg, co samym Kaszubom
u$wiadamialo wilasne braki w tym wzgledzie (Kalinowski 2014a; 2015). Literaturze
pozostawalo wowczas przyjac tyrtejskga postawe ideologiczng, zachecajaca do sana-
¢ji mentalnosciowej i wzrostu u§wiadomienia narodowego.

Jednym z najbardziej dobitnych przykladéw sprzeciwu kaszubskiego autora
wobec kultury niemieckiej jest poemat humorystyczny Hieronima Derdowskiego
O panu Czérlirisczim co do Picka po sécé jachét z 1880 roku (Derdowski 2007). Tutaj
wlasnie odnalez¢é mozemy jedna z najpopularniejszych autodeklaracji kaszubskich,
ukladajacych sie w tzw. hymn kaszubski, w ktérym przewija sie motyw kaszub-
sko-niemieckich sporéw militarnych. Derdowski wlaczyt Kaszubow w ogélnopol-
ska historie i uczynit ich uczestnikami walk pod Grunwaldem po stronie Jagielly.
Przyporzadkowat réwniez matopolska legende o Wandzie, co odrzucita Niemca,
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do realiéw poéinocnych Kaszub i patacu w Krokowie. Poemat Derdowskiego naj-
dobitniej przedstawia antyniemieckie elementy w kotysance o Krzyzaku-zbojcy,
ktéry podstepnie urzadzit rzezZ bezbronnych Kaszubéw w Gdarnsku w 1308 roku.
Wszystkie tego typu partie pozwalaja autorowi ukaza¢ wystepnosé, chciwos¢ i nie-
szlachetnos$¢ zywiotu niemieckiego (Lipski; Kalinowski 2011). Kaszubsko-polsko-
-slowiariska zywotnos¢, odwaga i humor staly sie cechami wyzej cenionymi anizeli
germanski materializm, sila i wyrachowanie.

Obraz Niemca pojawia sie rowniez w arcypowiesci kaszubskiej Aleksandra
Majkowskiego Zécé i przigodé Remusa (Majkowski). Pojawia sie tutaj demoniczna
posta¢ Smetka-Czernika, ktéra uosabia niemiecka przebiegtosc, chciwosc i site. Raz
wystepuje on jako prawnik umozliwiajacy sprzedaz kaszubskiej ziemi niemieckim
kolonizatorom, innym razem jako pruski policjant poszukujacy kaszubsko-polskie-
go wichrzyciela porzadku. Jeszcze w innych momentach wyrasta na biblijnego Go-
liata albo starozytne béstwo zla - Arymana. Zawsze jest to figura jednoznacznie
Kaszubom wroga, narzucajgca im uleglos¢ i stuzebna role wykonawcéw polecert
bogatych ludzi. Niemcy wygladaja w powiesci Majkowskiego niczym ekonomicz-
ni zdobywcy, $wietni organizatorzy systemu edukacji i prawa, poza tym uzywaja
~Swiatowego” jezyka, ktéry umozliwia im dalsza kariere poza Kaszubami i Po-
morzem. Protagonisci kaszubscy obdarzeni wrazliwoscia i wyobraznig s niemal
zupelnie skazani na przegrang (Kluge; Obracht-Prondzyniski; Linkner 2013). Lite-
ratura kaszubska staje sie w tym momencie - jak w wielu literaturach ,stabych”
(Bednarczuk, Rudas-Grodzka; Czapliniski) - aktem wezwania do tozsamosciowego
zrywu, zacheta do wziecia odwetu na agresorach kulturowych, wyrazem specyficz-
nego mesjaniskiego odbioru przesziosci i profetycznej wizji przysztosci.

W kolejnym pokoleniu kaszubskich literatéw Jan Rompski w swej liryce ukazat
doswiadczenie wojenne, w ktérym to Niemcy stali sie inspiratorami sit zta drze-
migcych w kazdym czlowieku (Trepczyk, Labuda, Rompski, Bieszk, Grucza, Mar-
szatkowski). Liryki Rompskiego ukladajace sie w wojenno-obozowa rzeczywistos¢
wskazuja na nazizm jako metode niszczenia drugiego czlowieka. W scenach prze-
mocy, patologicznych zachowaniach wiezniow i kapo utwory ukazuja wielkos¢
cierpienia zadanego Kaszubom i Polakom. Pamie¢ o masowych mordach w Piasni-
cy czy uwiezionych tysigcach ludzi w obozie koncentracyjnym Stutthof wyrazana
jest w wierszach Rompskiego bez kreowania konkretnej postaci oprawcy-Niemca.
Pojawiaja sie za to obrazy posepnego lasu, bezimiennych grobéw, ciemne i posepne
krajobrazy, w domysle pozostawiajac swiadomosé, kto wymysélit i realizowat roz-
strzelania i uwiezienia (Kiedrowski; Drywa; Kuik-Kalinowska 2011).

Z kilku przywolanych przykladéw literatury kaszubskiej opisujacej swoj stosu-
nek do kultury niemieckiej najwyrazniej zarysowuja sie obrazy wiktimizacji, co jest
typowym srodkiem wyrazu dla wielu grup mniejszosciowych okreslajacych swoja
pozycje wobec kulturowej czy politycznej wiekszosci (Gosk 2011). Jednoczeénie jed-
nak czasami manifestuje si¢ wyraz wiary literatéw kaszubskich w wyzszy porzadek
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dziejow, ktéry w koricowym rozliczeniu objawia si¢ tym, ze ciemiezeni zostajg zdo-
bywcami, za$ zwyciezcy pokonanymi.

Jeszcze mniejsi od mniejszosci

Opisy kultury i spotecznosci zydowskiej sa rzadkim, ale wyrazistym elemen-
tem obrazéw innosci w literaturze kaszubskiej (Boschke-Zielifiska; Kalinowski
2016). Nie przedstawiajac w tym momencie szczegdtowego rejestru literackich ujec
tematu, warto wspomnie¢ o dwoéch postawach narracyjnych kaszubskich autoréw,
Derdowskiego oraz Majkowskiego. Pierwszy z nich uosabia tendencje antysemic-
ka, wynikajaca z zakorzenienia w pozytywistycznym srodowisku konserwatystéw
oraz ludowego stereotypu Zyda. Drugi reprezentuje tendencje filosemicka, wywo-
dzaca sie z neoromantycznego zauroczenia egzotyka oraz innoscia.

Co do pierwszego zjawiska i reprezentujacego go Derdowskiego, nalezy wspo-
mnie¢ o jego dwoch poematach humorystycznych: O panu Czérlirisczim co do Piicka
po sécé jachot z 1880 roku (Derdowski 2007) oraz Wracanie zZydow do Palestyny i wej-
Scie do obiecanej ziemi z 1884 roku (Derdowski 1884). Pierwszy z utwordéw, przed-
stawiajgc losy kaszubskiego szlachcica podrézujacego po wioskach i miasteczkach
Pomorza Wschodniego, jego rozliczne spotkania z ziomkami, sposoby wyprowa-
dzania w pole pruskich urzednikéw i wyrazy goracych uczué¢ patriotycznych wo-
bec nieistniejacej na mapach Europy Polski, wplata do nich takze motyw zydowski.
Zydzi przedstawiani sa w utworze jako spotecznoé¢ handlarzy, rzemie$lnikéw, do-
mokrazcow, ktorzy swoim wygladem, jezykiem i obyczajami staja sie przyktada-
mi kulturowej obcosci. Juz wyglad zewnetrzny kilkunastu postaci zydowskich to
zestaw ludowych, pelnych przesadéw wyobrazen czarownika, ktamcy i oszusta.
W pierwszej czesci poematu to wlasnie klagtwa zydowskiego czapnika powoduje,
ze kaszubski bohater nie moze zrealizowac prostego zadania kupna sieci. Gtéwnym
zabiegiem , obtaskawiajacym” poczucie zagrozenia ze strony Zydéw jest u Der-
dowskiego satyra i karykatura. Grupa handlarzy jadaca w $cisku, ciaggnaca zaprzeg
czy zmuszona do oddawania czci chrzeécijariskim symbolom zostaje za pomoca
drwiny i niewybrednego Zartu ideowo pokonana. W konsekwencji zdyskredyto-
wana humorem i regionalng swojskoscia odmiennos¢ zydowska przestaje zagrazac
poczuciu wlasnego kaszubskiego ,ja”.

W drugiej czesci utworu Derdowskiego pojawia si¢ postaé Bartka, przedstawia-
na z wieksza narratorska sympatia, gtéwnie dlatego, ze mezczyzna 6w nie odzna-
czal sie hatagliwoscia i chytroscia, ale cichoscia i skromnoscia. Zydowi Bartkowi
dana jest mozliwos¢ bycia zakceptowanym przez Kaszuboéw wspoétmieszkanicem
Pomorza, wszakze pod warunkiem ochrzczenia sie. Akt taki niejako sie dokonu-
je, ale w gwaltownej scenie utopienia si¢ bohatera w jeziorze uznawanym za Ka-
szuboéw za Swiete. Wedle $§wiata wartosci poematu o panu Czorliriskim zydowska
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innos$¢ moze zatem zostaé przezwyciezona jedynie za sprawa chrztu i odrzucenia
zydowskich korzeni religijnych. Tylko taki akt zerwania z kontekstem kulturowym
moze zdja¢ z danej jednostki znamie obcosci.

Antyzydowskos¢ czy wrecz antysemityzm jest jeszcze bardziej widoczny w po-
emacie Derdowskiego Wracanie zydow do Palestyny, ktéry w calosci poswiecony zo-
stal paszkwilanckiemu ukazaniu obcego narodu (Derdowski 1884). Najdobitniej
ukazani w utworze baron Rothschild oraz rabin Chajm. To osoby gwaltowne, za-
wistne i przebiegle, zas cata zbiorowos¢ zydowska to rozhisteryzowany, poddany
rozkazom rabina ttum, ktérego gléwnym celem jest zdobycie débr materialnych.
Jest to swoiste kaszubskojezyczne nawiazanie do stereotypu Zyda, obecnego w pra-
wie kazdej literaturze Europy Srodkowej (Cata 1992; 2012; Tazbir; Zyndul). Kazda
niemal sfera zydowskiego zycia zostala w poemacie wyémiana i zdewaluowana.
Ceremonial religijny to kilka szkicow zachowania zewnetrznego, opis stylu bycia
sprowadzony zostal do ukazania rozkrzyczanej, brudnej i biednej hatastry, co w za-
mierzeniu autora wywola¢ ma specyficzny czarny humor.

Akcentujac literackie fascynacje Derdowskiego, trzeba zauwazy¢, ze w swoich
obrazach zydowskiej innosci nawigzywat do trzech tradycji: w najwiekszym stop-
niu do kaszubskiej kultury ludowej (satyryczne ujecia Zydéw jako ludzi obcych,
biedakéw i pogardzanych odmieficow), w stopniu mniejszym do polskiej tradycji
literackiej (Zydzi ukazani z pobtazliwoécia i poczuciem wyzszoéci w polskiej litera-
turze popularnej, ludowej i jarmarcznej czaséw romantyzmu i pozytywizmu) oraz
W najmniejszym wymiarze do wplywoéw niemieckiego kregu kulturowego (szcze-
golnie humoreski Fritza Reutera, odzwierciedlajace ludowa obyczajowos¢ i sowiz-
drzalski humor).

Drugie z klasycznych dziet literatury kaszubskiej Zécé i przigodé Remusa Maj-
kowskiego to utwér, w ktérym opis obcosci zydowskiej takze staje sie waznym
czynnikiem identyfikacyjnym?®. W wieloaspektowym opisie swiata Kaszub, obok
charakterystyk samych Kaszubow, Polakéw i Niemcow, pojawia sie takze zydow-
ski handlarz - Gaba. Literacki obraz Majkowskiego wyrasta ponad stereotyp i po-
nad schematyzm folkloru kaszubskiego. Zasadnicza cecha ujecia postaci Gaby jest
szacunek, podziw i rodzaj narracyjnego ,ciepta”, jakie roztacza sie nad bohaterem.

Najwieksze znaczenie dla kaszubskiej powiesci Majkowskiego zasadza sie na
tym, ze Zyd Gabriel oprécz typowego w tamtych czasach handlu guzikami, ni¢-
mi, sztuécami czy domowymi drobiazgami rozprowadza réwniez ksigzki. Nie sa
to przyklady wielkiej literatury, raptem wydawnictwa popularne, adresowane dla
ludu, lecz jednak jest to stowo pisane i drukowane (Okopien-Stawiriska; Chruscin-
ski; Martuszewska). Remus przez lekture naiwnych romanséw, naboznych opowie-

3 Najpelniejszym literaturoznawczym opracowaniem powiesci jest ksiazka zbiorowa: , Zycie i przygody
Remusa” Aleksandra Majkowskiego. Powies¢ regionalna czy arcydzielo europejskie (Linkner 1999). Poza tym
warto siegnaé do: Linkner 1996; Borzyszkowski 1997 i wstepéw Jozefa Borzyszkowskiego, Adeli Ku-
ik-Kalinowskiej i Jerzego Tredera do naukowego wydania: Zécé i przigodé Remusa (Majkowski).
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éci i r6znych prognostykéw rozpoczyna swoéj duchowy progres. Zyd Gaba stat sie
w tym procesie wazna figura przewodnika, doradcy i przyjaciela. Ow obcy nie bu-
rzyl swiata Kaszubéw, lecz go wzbogacil, stat sie istotnym Iacznikiem miedzy po-
zakaszubskim §wiatem zewnetrznym a wewnetrzna sferg wiejskich osad. Wypelnit
zatem tradycyjna w kulturze polskiej role zydowskiej spotecznosci, ktéra laczyla
Swiat chlopow i wsi ze $wiatem szlachty i dworu, lecz odbylo sie to bez napie¢ eko-
nomicznych czy wzajemnej nieufnosci.

Obraz Zyda Gabriela zostal przyporzadkowany do galerii pozytywnych po-
staci z powiesci. Majkowski przedstawit te kreacje tylko w pierwszej ksiedze swo-
jej epopei, lecz wynika to nie tyle z niecheci czy marginalizowania Zydéw, a z ich
niewielkiej liczebnosci na przedwojennych Kaszubach (Borzyszkowska-Szewczyk,
Pletzing; Kalinowski 2014b). W tej powiesci dokonala sie wazna zmiana w kaszub-
skim sposobie oceny obecnosci Zydéw. W Zyciu i przygodach Remusa nie ma juz
koniecznosci ,chrystianizowania” zydowskiego bohatera, jak to sie dzialo w Panu

2 21

Czorlinskim Derdowskiego. Przejscie z ,innosci” w ,swojskos¢”, , odrebnosci”
w ,, blisko$¢” nie musi sie odbywacé przez osSmieszanie. Narrator powiesci dostrzega
wspdlnote w losach Kaszub6éw i Zydéw na Pomorzu. W przedstawianych realiach
historycznych Kaszubi sa3 bowiem we wlasnej ojczyZnie zagrozeni germanizacja
oraz odczuwajg agresywna niemiecka presje kulturowa. Wobec niby wysoko cywi-
lizowanych Niemcéw zaréwno Kaszubi, jak i Zydzi wygladaja jak spotecznosé pod-
danych i stuzacych, pogardzanych i wysmiewanych. Majkowski przedstawit zatem
zydowska odmienno$¢ ubioru, stylu zachowania, jezyka w lekko tylko ironicznej
aurze, bardziej podkreslona zostala réwnoleglos¢ egzystencji, niedola przeslado-
wania i uposledzenia. Zyd Gabriel to ktos, kto potrafi w niesprzyjajacych warun-
kach zycia zachowac swoj etos, kto potrafi bezinteresownie pomoc i wskaza¢ droge
innym ludziom. Komus takiemu nalezy sie powazanie, gdyz to wzorzec godnosci,
szlachetnosci i Zyciowej madrosci, ktéry warto wzigc¢ pod uwage.

* %k %

W podsumowaniu ograniczonego i wyrywkowego przedstawienia kaszubskich
obrazéw nie-Kaszubéw trzeba zauwazy¢ kilka postaw. Po pierwsze, literatura ka-
szubska Polakéw najczesciej przedstawiala jako stowianskich braci, ktérzy sami nie
pochodzac z Kaszub, powinni dostrzec zwigzki historyczne miedzy Pomorzem a po-
zostalymi ziemiami polskimi, a takze rozumie¢ réwnosciowe a nie podleglosciowe
zwiazki w relacji wspdlnoty intereséw politycznych. W tej relacji niektérzy z kaszub-
skich literatéow tworzyli utwory, w ktérych wyrazali poczucie krzywdy albo niedo-
cenienia swojego regionu, czasami rowniez uzywali swoistej prowokacji, zapowiada-
jac, ze przy braku zainteresowania sprawami kaszubskimi ze strony polskiej sklonni
beda nawigzywac blizsze relacje kulturowo-polityczne z Rosja lub Niemcami.
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Po drugie, wobec ,silnej” tradycji niemieckiej literatura kaszubska w najbar-
dziej ogélnym wymiarze budowata mechanizmy obronne, ktére z opdznieniem
reagowaly na metodyczng germanizacje. Kaszubscy literaci ukazywali zatem nega-
tywne obrazy niemieckich kolonizatoréw, pruskich urzednikéw, niemczacych gmi-
ne pastoréw, czyli ludzi w caloSciowym wymiarze zaborczych oraz uosabiajacych
wszelkie kulturowe zto. W tym ujeciu Kaszubi postrzegali siebie jako albo jako ofia-
ry agresywnej dzialalnosci kultury germarskiej, albo jako heroicznych obronficow
wartosci rodowych i etnicznych.

Po trzecie, wobec kultury zydowskiej literaci kaszubscy nie przyjeli jednolitego
stanowiska. Z jednej strony - jak we wszystkich popularnych i ludowych literatu-
rach europejskich - przedstawiali ich jako zagrozenie dla intereséw ekonomicznych
i kulturowych, z drugiej jednak potrafiono ukaza¢ bohateréw zydowskich jako jed-
nostki inspirujace i tworcze.

Faktor postzalezno$ciowy rozumiany w ramach tego artykulu jako odkrywa-
nie relacji silny - staby, wiekszy - mniejszy, dominujacy - podlegly, w odczytywa-
niu przykladow literatury kaszubskiej wskazuje na wiele postaw ludzi tej tradycji.
Tacy literaci jak Ceynowa, Derdowski, Majkowski czy Rompski (i wielu innych,
nieanalizowanych tutaj z braku miejsca), cho¢ odczuwali swojg , mniejszos¢” (zalez-
nos¢) w liczebnodci, sile ekonomicznej lub atrakcyjnosci kulturowej, stale starali sie
owe negatywne wrazenia przeksztalci¢ lub sfunkcjonalizowac¢ w odmiennego typu
wypowiedzi, ktére nadawaly sens trwaniu przy wartosciach rodzimych, rzekomo
tylko ,stabszych”. W tekstach-reakcjach, utworach-wyzwaniach, dzietach-mani-
festach kaszubskosci kreowali pozytywne portrety ,naszificow”, na swéj spos6b
odczytywali najdawniejsza i bardziej im bliskg historie, mityzowali wlasng ziemie
i miejsce egzystencji, co 1acznie miato przydac etnicznej sity w zetknieciu z ,silniej-
szymi” nacjami zamieszkujacymi Pomorze i Kaszuby.
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